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	Раздел 1. Характеристики, структура и содержание учебной дисциплины

	

	1.1. Цели и результаты изучения дисциплины. 

Цель курса состоит в том, чтобы дать слушателям представление о способах связи языка и культуры в их взаимодействии. Язык рассматривается как активно действующая часть культуры, как один из основных способов ее формирования, закрепления и передачи. Задача курса. Курс носит комплексный лекционно-семинарский характер. Его задача – закрепить у студентов знания, полученные во время прослушивания курса этнолингвистики, расширить их представления о этнолингвистике в целом, а также знания об отдельных языках и культурах.

	

	1.2. Язык обучения – русский.

	

	1.3. Требования к подготовленности обучающегося к освоению содержания учебной дисциплины (пререквизиты) – степень бакалавра лингвистики (или филологии).

	

	1.4. Перечень компетенций, формируемых при изучении дисциплины (с указанием кодов):
ОК-4 - владение культурой мышления, способность аргументированно и ясно строить устную и письменную речь;
ПК-1 - способность демонстрировать знание основных положений и концепций в области этнолингвистики, представление об истории, современном состоянии и перспективах развития этнолингвистики;

ПК-6 - способность применять полученные знания в области языкознания и этнологии в собственной научно-исследовательской деятельности;

ПК-7 – способность применять методы получения лингвистических данных с опорой на изучение этнолингвистической составляющей языка;

ПК-16 - умение организовать самостоятельный профессиональный трудовой процесс.

	

	1.5. Знания, умения, навыки, осваиваемые обучающимся при изучении дисциплины. 
· Знание фундаментальных поня​тий этнолингвистики, отчетливое представление о роли языка в процессе формирования, закрепления и передачи этнической культуры..
· Умение прилагать полученные в рамках занятий теоретические и практические знания к анализу этнокультурной стороны языка и решению конкретных задач на разноструктурном языковом материале.
· Практические навыки лингвистического анализа конкретного языкового материала. 


	

	1.6. Перечень и объём активных форм учебной работы по дисциплине
· в рамках модуля М2.В5, в объёме 3 академических часов.


	

	1.7. Организация изучения дисциплины, текущего контроля успеваемости 
и промежуточной аттестации

	

	Трудоёмкость, объёмы учебной работы и наполняемость групп обучающихся 



	Код модуля
	Аудиторная учебная работа обучающихся
	Самостоятельная работа
	Объём активных форм учебной работы
	Трудоёмкость

	
	лекции
	семинары
	консультации
	практические 
занятия
	лабораторные 
работы
	контрольные 
работы
	коллоквиумы
	под руководством
преподавателя
	в присутствии 
преподавателя
	без участия
преподавателя
	
	

	по формам обучения

	М2.В5
	17
	-
	
	17
	-
	-
	-
	-
	
	90
	часов
	4 зачётных 
единицы

	
	5-20
	-
	
	5-20
	-
	-
	-
	-
	
	5-20
	
	

	ИТОГО:
	17
	
	
	17
	-
	-
	-
	-
	
	90
	часов
	4 зачётных 
единицы

	

	Виды, формы и сроки текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации

	Код модуля
	Период 
по учебному 
графику
	Промежуточная аттестация
	Всего 
зачётов и 
экзаменов
	Текущий контроль 

	
	
	Виды
	Сроки
	
	Формы
	Сроки

	по формам обучения

	 М2.В5
	09-12
	зачет
	25.12-31.12
	1
	-
	-

	

	1.8. Структура и содержание учебной дисциплины
1. Разделы курса


1. 1. Проблема определения понятия «культура». 


2. Язык как часть культуры

3. Семиотический характер культуры


4. Проблема соотношения языка и мышления

2. Краткое содержание тем

2.1. Проблема определения «культуры»

2.1.1. Множественность определений понятия «культура». Различные понимания культуры. Культура и природа. Культурное и социальное. 

2.1.2. Субкультура, контркультура, элитарная и массовая культура. Сословная и классовая культура. 

2.1.3. Этническая культура. Материальная и духовная культура. Комплекс знаний о мире, технологический прогресс, этические, эстетические, правовые и прочие представления; религия.

2.2. Язык как часть культуры

2.2.1. Язык как средство формирования и закрепления культуры. Отражение материальной и духовной культуры в языке. Метод «Слова и вещи». 

2.2.2. Язык как средство передачи культуры. Детский фольклор: колыбельная, загадка, пестушка, как средство ранней аккультурации. Инициации.

2.2.3. Язык как часть культуры. Стереотипы языкового поведения. Фольклор.

2.2.4. Двуязычие  и бикультурность. Глобализация культуры и язык.

2.3. Семиотический характер культуры

2.3.1. Знаки-символы в культуре и их отражение в лексике языка.

2.3.2. Понятие культурного кода.

2.3.3. Возможность межъязыкового и межкультурного сопоставления символов.

 2.4. Проблема соотношения языка и мышления

2.4.1. Мышление. Виды мышления. Когнитивный подход: мышление как система обработки информации.

2.4.2. Этнические и индивидуальные особенности мышления. Мышление и речь. 

2.4.3. Когнитивный подход в современной лингвистике.

Примерный перечень вопросов к экзамену по всему курсу

1. Предмет этнолингвистики.

2. Соотношение этнической культуры и языка

3. Обзор теорий соотношения культуры и языка в истории лингвистики.

4. Теория лингвистической относительности Э. Сепира – Б. Уорфа.

5. Понятие о знаке.

6. Символы, индексы, иконы.

7. Знаки-символы в культуре.

8. Невербальная коммуникация.

9. Соотношение языка, расы, этноса. 

10. Виды этнических общностей.

11. Системы терминов родства, основные типы.

12. Понятие о прототипе, экспериментальные методы выделения прототипов.

13. Классификационный и прототипический способы устройства народной таксономии.

14.  Научное, обиходное и языковое типы знания и их соотношение.

15.  Соотношение прототипа и понятия.

16.  Синхронный и диахронный подход к культурам.

17.  Этнос и социум.

18.  Лексический состав языка как отражение «картины мира» народа.

19.  Язык и стереотипы поведения.

20.  Язык и этническая психология.

21.  Значение слова и концепт.

22.  Механизмы передачи культуры.

23.  Метафора и метонимия как средства осмысления реальности.

24.  Когнитивная метафора.

25.  Двуязычие и би-культурность.

26.  Язык и межкультурная коммуникация.

27.  Монолингвизм, билингвизм, диглоссия и культура.

28.  Обучение иностранному языку и страноведение.

29.  Понятие полуязычия и полу-культурности.

30.  Глобализация культуры в современном мире и связанные с ней языковые процессы.



	

	

	Раздел 2. Обеспечение учебной дисциплины

	

	 2.1. Методическое обеспечение учебной дисциплины

	2.1.1.
	 Методическое обеспечение аудиторной работы

Лакофф Дж. Женщины, огонь и опасные вещи. Что категории языка говорят нам о мышлении Издательство: Языки славянской культуры Серия: Язык. Семиотика. Культура 2004

	
	

	2.1.2.
	 Методическое обеспечение самостоятельной работы

Язык и моделирование социального взаимодействия. Под ред. В.М.Сергеева, П.Б.Паршина, М., 1987.
Якобсон Р. В поисках сущности языка // Семиотика. Т. 1, С. 101-115.
Мир звучащий и молчащий. Семиотика звука и речи в традиционной культуре славян / Отв. ред. С.М.Толстая. М.: Индрик, 1999

	
	

	2.1.3.
	Методические материалы для проведения текущего контроля успеваемости и промежуточной аттестации по дисциплине (контрольно-измерительные материалы)
отсутствуют

	 2.2. Кадровое обеспечение учебной дисциплины

	2.2.1.
	Требования к образованию и (или) квалификации штатных преподавателей и иных лиц, допущенных к преподаванию дисциплины

Преподаватели должны иметь базовое образование и/или ученую степень, соответствующие профилю преподаваемой дисциплины.

	
	

	2.2.2.
	Требования к обеспеченности учебно-вспомогательным и (или) иным 
персоналом
отсутствуют

	
	

	2.2.3.
	Методические материалы для оценки обучающимися содержания и 
качества учебного процесса
АНКЕТА ОБУЧАЮЩЕГОСЯ

1. Удовлетворены ли Вы полученными знаниями, умениями и навыками? Способствовал ли курс повышению Вашего образования?

2. Вызвал ли курс интерес к предмету изучения? Какие аспекты курса вызвали у Вас наибольший интерес?

3. Захотели ли Вы изучать родственные по тематике курсы и литературу по данной теме? Способствовал ли курс обдумыванию и обсуждению предмета вне учебных занятий?

 4. Отметьте сильные и слабые стороны курса. Стали бы Вы рекомендовать курс другим студентам и почему? 

5. Ваше общее мнение о преподавателе. Прокомментируйте отличительные качества преподавателя, определившие Вашу оценку. Стали бы Вы рекомендовать этого преподавателя другим студентам и почему?

 6. Ваши дополнительные комментарии или пожелания:

	 2.3. Материально-техническое обеспечение учебной дисциплины



	2.3.1.
	Требования к аудиториям (помещениям, местам) для проведения занятий

Для проведения лекционных занятий  – аудитория вместительностью не менее 10 человек. 

	
	

	2.3.2.
	Требования к аудиторному оборудованию, в том числе к неспециализированному компьютерному оборудованию и программному обеспечению общего пользования
отсутствуют

	
	

	2.3.3.
	 Требования к специализированному оборудованию
отсутствуют

	
	

	2.3.4.
	Требования к специализированному программному обеспечению

отсутствуют

	
	

	2.3.5.
	Требования к перечню и объёму расходных материалов
отсутствуют

	
	

	 2.4. Информационное обеспечение учебной дисциплины



	2.4.1.
	Список обязательной литературы
Язык и моделирование социального взаимодействия. Под ред. В.М.Сергеева, П.Б.Паршина, М., 1987.
Якобсон Р. В поисках сущности языка // Семиотика. Т. 1, С. 101-115.
Мир звучащий и молчащий. Семиотика звука и речи в традиционной культуре славян / Отв. ред. С.М.Толстая. М.: Индрик, 1999
Лакофф Дж. Женщины, огонь и опасные вещи. Что категории языка говорят нам о мышлении Издательство: Языки славянской культуры Серия: Язык. Семиотика. Культура 2004

	
	

	2.4.2.
	Список дополнительной литературы

Мид М. Культура и мир детства. Избранные произведения. М., 1988.
Гиренко Н.М. Этнос: трагический миф ХХ века. Манифестация № 2, 2001, С. 53-59.

Коул М., Скрибнер С. Культура и мышление. М., 1977.
Леви-Стросс К. Структурная антропология. М., 1983.
Теория метафоры. Под ред. Н.Д.Арутюновой, М.А.Журинской. М., 1990.
Этнические стереотипы поведения. Л., 1985.
Гура А.В. Символика животных в славянской культурной традиции. М., 1997.
Кабакова Г.И. Французская этнолингвистика: проблематика и методика // Вопросы языкознания 1993. № 6.
Концепт движения в языке и культуре / Отв. ред Т.А.Агапкина. М., 1996.
Копыленко М.М. Основы этнолингвистики. Алматы, 1995.
Полинская М.С. Полуязычие. В: Возникновение и функционирование контактных языков. М., 1987.

	
	

	2.4.3.
	Перечень иных информационных источников

	
	Онлайн- энциклопедия «Кругосвет». Гуманитарные науки: Лингвистика http://www.krugosvet.ru/enc/gumanitarnye_nauki/lingvistika/
Филологический портал Philology.ru http://www.philology.ru/
Библиотека Гумер - языкознание http://www.gumer.info/bibliotek_Buks/Linguist/Index_Ling.php

	Раздел 3. Процедура разработки и утверждение

	рабочей программы учебной дисциплины

	
	

	Разработчик(и) рабочей программы учебной дисциплины

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Фамилия, имя, отчество
	Учёная 
степень
	Учёное 
звание
	Должность
	Контактная информация 
(служебный адрес электронной почты, служебный телефон)

	Перехвальская Елена Всеволодовна 
	д.ф.н. 
	 
	Доцент  
	elenap96@yandex.ru, 

(7 812) 328 95 10 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	В соответствии с порядком организации внутренней и внешней экспертизы 

	образовательных программ, установленных приказом первого проректора 

	по учебной работе от 18.02.2009 № 195/1, проведена двухуровневая экспертиза:

	первый уровень 
(оценка качества содержания программы и применяемых педагогических технологий)

	Наименование кафедры
	Дата заседания
	№ протокола

	 кафедра общего языкознания
	 30 сентября 2009 года
	2

	 
	 
	 

	второй уровень 
(соответствие целям подготовки и учебному плану образовательной программы)

	Экспертиза второго уровня выполнена в порядке, установленном приказом 

	должностное лицо
	дата приказа
	№ приказа

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Иные документы об оценке качества рабочей программы учебной дисциплины

	Документ об оценке качества
	Дата документа
	№ документа

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Утверждение рабочей программы учебной дисциплины

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа

	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Внесение изменений в рабочую программу учебной дисциплины

	Уполномоченный орган (должностное лицо)
	Дата принятия решения
	№ документа

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 

	 
	 
	 


